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hová  a  lap  szel lemi  részét  

illető  közlemények  kül-

dendők. 

Kéziratok  v issza  nem  

adatnak. 
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Kiadóhivata l : 

SZERDAHELYI  JÁNOS  

könyvnyomdája,  hová  az  

előfizetési  pénzek,  a  hirde-

tések  és  ezeknek  dijai,  va  

lamint  a fe lszólamlások  kül-

dendők. 

TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  ÉS  SZÉPIRODALMI  LAP.  —  MEGJELEN  MINDEN  VASÁRNAP.  

Előfizetési  di j :  
H e l y b e n  h á z h o z  h o r d v a  és  vidékre  küldve  e g é s z  
évre  8  k o r o n a ,  fél  é v r e  4  korona,  negyed  évre  

2  korona .  Egye»,  s z á m  ára  1(1  fillér.  

Levél  a  szerkesztőhöz.  
A  szere te t  ta lálékony.  S  hogy  a  szere-

tet  e m e  ta lá lékonysága  á ldásossá ,  a  közre  
h a s z n o s s á  váljék,  arról  gondoskod ik  az  ön-
ze t len ,  a  j óaka ró  szerete t .  Bizonyára  ez  az  
önze t l en  szere te t  vezet te  az  abonyi  j á rá s  
n a g y é r d e m ű  föszolgabirá já t ,  lovag  Teszáry  
Lász ló t  és  az  „ A b o n y "  m i n d e n  n e m e s  do-
log  i rán t  é rdek lődő  buzgó  szerkesztőjét ,  
T e m e s k ö z y  Gerzsont  arra ,  hogy  plebánosi  
be ik t a t á som  e m l é k n a p j a  a lka lmából  gyűj tés t  
r e n d e z z e n e k  azok  gyámol i tására ,  akik  leg-
i n k á b b  rá  s zo ru lnak  a  szere te t  i s tápolására .  
Ezek  a  szegények .  Sosem  buzdí tha t  em-
bert  a  jócse lekede t re  magasz to sabb  intelem,  
min t  a m e l y  a  szeretet  Mesterének  eme  fensé-
ges szava ibó l  hangzik felénk.  „Amit  ezek  (a  sze-
gények)  közül  a legkisebbnek  cselekesztek,  azt  
n e k e m  cselekszi tek.*  N e m  köznapi  lelkek  
azok,  ak ikhez  e  szavak  intézvék  és  n e m  
kis  é r t ékű  az  a  jó tékonyság ,  amely  ez  isteni  
szóza t  n y o m á n  fakad .  Az  a  07  korona ,  
ame ly  e  lapok  sze rkesz tőségének  figyelmes-
ségéből  n e k e m ,  a  szegények  részére ,  át-
ada to t t ,  bá r  csekély  összeg,  a  s zámot  tekint-
ve,  de  etikai  érték  szer in t  latolva,  n a g y  
sú lya  van  a n n a k .  Fa j su lyá t ,  belső  becsét  
m e g a d j a  a  szere te t ,  mely  ez  á ldozatkész-

TÁRCZA. 
tJgfy  m e g t e l t  a  .  .  .  

Úgy  megle l t  a  lelkem  
N a g y  g y ö n y ö r ű s é g g e l ,  
Mini  a  virág,  amely  
É d e s  mézet  érlel.  
Mézért  száll  a  kis  m é h  
A  nyiló  virágra  
Boldogságért  jer  te  
K e b l e m r e ,  leányka  !  

S o k J s  ez ,  nagy  is  e z  
Már  g y ö n y ö r ű s é g n e k ,  
Hogy  ez  nem  is  való,  
Mindig  attól  félek.  
F e l e k ,  hogy  csak  mese ,  
F é l e k ,  hogy  csak  á lom  :  
Eltűnik,  e l rebben  
8  többé  nem  találom  .  .  .  

Nyisd  ki  azt  a  piczi ,  
I m á d s á g o s  szádat ,  
Hogy  tudtomra  a d j a d ,  
Hogy  m e g m a g y a r á z z a d  :  
N e m  álom  e z  többé,  
H a n e m  való  elet,  
Élünk  mind  a  ketten  
—  T e  értem,  én  ér ied.  

É j  sötel  s z e m e d d e l  
N é z z é l  a  s z e m e m b e ,  

Felelős  szerkesz tő  :  
Ï E M K S K U Z  Y"  G K I i Z S O N .  

Főmunka t á r s ak  :  
VEVIÍKÁN  ISTVÁN.  VÉLI  MIKSA,  

K i a d ó t u l a j d o n o s :  sziohd а  и elyi  jános,  

H i r d e t m é n y e k , 

nyiltterek,valamint  hirdetési  dijak, közvetlen  a  kiadó-
hivatalhoz  küldendők.  Nyilttér  se ra  1  korona.  

séget  szülte.  Ér téke  nem  v e s z e n d ő  a rany -
nyal  mérendő ,  mer t  a  sziv  fénylő  z o m á m  
cza  csillog  ra j ta .  Kevesen  adták  ?  N e m  ba j  !  
Az  apostolok  is  kevesen  voltak,  mégis  egy  
világra  hatot t  el  szóza tuk .  E  kevesek  pél-
dá ja  muta t j a ,  hogy  a  „nob lesse  ob l ige"  so-
kat  m o n d ó  két  szó,  e  kufár  vi lágban,  n e m  
mindenkinek  je lszava .  „Sokan  v a n n a k  a  
hivatalosak,  de  kevesen  a  vá lasz to t tak ."  
Én  a  vá lasz to t takhoz  in tézem  k ö s z ö n ő  sza-
vaimat ,  ezek  közt  azokhoz  is,  akik  m a  
36  koronát  ju t ta t tak  h o z z á m .  N e m e s e n  
gondolkodó  lelkük  megértet te ,  hogy  „nob-
lesse  oblige,"  a  n e m e s s é g  m i n d e n  n e m e s e n  
érző  szivet  kötelez.  Hála  nekik  a  szegények  
nevében  !  

Abony,  1902.  f e b r u á r  6.  

L É V A Y  M I H Á L Y  
esperes-plebáuos. 

A  tűzoltó  egylet  megalakulása.  
Régóta  húzódó  ügy  kerül t  m a  egyhete  

megoldásra ,  a  midőn  is  az  ö n k é n t e s  tűz-
oltó  egylet  megalakult .  

Az  alakuló  gyűlésen  s zép  s z á m m a l  
vettek  részt  az  egylet  pár to ló  és  m ű k ö d ő  
tagjai . 

Az  elnöki  széket  T e s z á r y  László  lovag,  
főszolgabíró  foglalta  el,  ki  szép  be szédben  

Hadd  keressem  azt  a z  
Édes  igét  benne,  
Mit  az  ajkad  titkol,  
De  a  szemed  hirdet  :  
Egymásnak  teremtett  
A  jó  Isten  minket  . . . .  

Tószegi. 

N e  s z i d j a k  a z  a n y ó s o k a t !  
—  Karczolat.  —  

Nem  a  bíróság  vádol ja ,  de  a z  e g é s z  köz-

v é l e m é n y  ;  az  anyós,  a  s z e g é n y  a n y ó s ,  amint  

abban  a  s z e r e n c s é s  helyzetben  van,  hogy  anyósnak  

val lhatja  magát,  egy idejű leg  halá los  e l lenségéül  

szegődik  az  e g é s z  világ.  Már  a  l e g r é g i b b  időktől  

fogva  ezé l táblá ja  a  gúnynak  és  a  s z a r k a z m u s n a k  

a  szegény  anyós.  Megbélyegzi  a  n é p m e s e ,  az  apró  

g y e r m e k e k  fülében  csaknem  e g y e n l ő e n  hangzik  с  

két  szó  :  a n y ó s  vagy  b o s z o r k á n y .  Már  a  puszta  

szó  is  i jesztöleg  bat  a  k ics inyre  —  nagyra  

egyaránt . 

Pedig  hát  nem  érdemlik  inog  a  szegény  

anyósok ,  hogy  ennyire  üldözik  őket ,  mert  nem-e  

érdemük  a z  anyósoknak,  hogy  e g y é n i s é g ü k  által  

annyi  sok  anyagot  szo lgá l tatnak  a z  ember iség  

j ó k e d v é n e k  kitöréséhez,  millió  e lmondott  és  eléne-

kelt  tréfák,  a d o m á k  a l a k j á b a n ?  

Es  éppen  ez  az  enyhí tő  k ö r ü l m é n y  adta  

vázolta  az  egylet  h iva tásá t  s  a  gyűlést  
megnyi to t ta . 

Miután  gyűlési  j egyzőül  P a p p  P é t e r  
megválaszta tot t ,  fe lolvastatot t  a  k o r m á n y -
által  j óváhagyo t t  a lapszabá ly .  

Majd  a  vá lasz tások  ej te t tek  meg,  m i n e k  
f o l y a m á n  e lnökül  Teszáry  László  lovag,  fő-
szolgabíró,  a le lnökül  K o m á r o m y  József ,  fő-
p a r a n c s n o k n a k  Temesközy  Gerzson ,  a lpa-
r a n c s n o k n a k  Mózes  Imre ,  t i tkárnak  P a p p  
Péter ,  p é n z t á r n o k n a k  Alttnan  S á m u e l ,  or-
vosnak  Dr.  Hirn  Márton,  vá l a sz tmány i  ta-
gokul  :  Dobozy  Ká lmán ,  ü r .  Györgyi  József ,  
J á r d á n y  Imre ,  Kos tyán  József ,  Király  Fe -
rencz,  Palás t i  Pá l  és  Sz t ahó  La jos ,  Pó t ta -
gokul  :  Kássa  S á n d o r  és  Sz ikszay  Pá l  
egyhangú lag  megvá lasz ta t tak .  

Elnök  buzdí tó  szavaka t  in tézet t  a  meg-
választot t  t iszt ikarhoz,  o d a - a d ő  m u n k á s s á -
gukat  kérve  a  n e m e s  i n t é z m é n y  i rán t  ;  
melyre  Temesközy  Gerzson  válaszolt ,  meg-
köszönve  a  beléje,  va lamin t  a  megválasz to t t  
t iszt ikarba  helyezet t  b iza lmat .  Kérve  —  külö-
n ö s e n  a  n tüködö  testület  i rán t  —  ügy  az  
egylet  m i n d e n  t ag jának ,  min t  az  elöl járó-
ságnak ,  a  képviselő  tes tü le tnek  és  a  vá ros  
közönségének  j ó a k a r a t ú  t ámoga tá sá t ,  mely  
nélkül  s ikerek  el  n e m  érhe tők .  

J á r d á n y  Imre  sz in tén  a  képvise lő tes tü-
let  t ámoga tá sá t  s  az  összes  tűzol tó  
szerek  beszerzésé t  és  j ó k a r b a  h o z á s á t  
kérte. 

Dr.  Hirn  Márton  s z e r e n c s é t l e n s é g  ese-

k e z e m b e  a  tollat,  hogy  f e l c s a p j a k  a z  a n y ó s o k  

v é d ő j é n e k . 

C s e n d e s ,  de  igaz  r é s z v é t e t  kérek.  

A  tisztes  a n y ó s  táborból  pedig  nem  kérek  

köszönő  leveleket ,  sem  k ö s z ö n ő  s z a v a k a t ,  mert  

az  e lőbbiek  b izonnyal  h a j a m  és  b a j u s z o m  szála ival  

í ródnának,  az  utóbbiak  pedig  tú lharsognák  a  

l e g r é m e s e b b  égi  háborút  is.  

Miért  e  s z e r é n y s é g  ?  A z é r t  mert  csak  ideális  

v é d ő j e  akarok  lenni  az  a n y ó s n a k  s  lehet ,  hogy  

csak  é p p e n  azért  —  mert  m é g  nincs  a n y ó s o m .  

T e h á t  fogjunk  a  v é d b e s z é d h e z  !  

Bizony  k e s e r v e s  a  s z e g é n y  a n y ó s  á l lapota ,  

mikor  már  s z e m e f é n y é t ,  fe lserdült  l e á n y á t  e g y  

derék  fér jnek  adta  oda  s  nincs  a z  é le tben  e g y é b  

ö r ö m e ,  mint  a  fiatalok  b o l d o g s á g á b a n  g y ö n y ö r k ö d -

ni,  akkor  azt  követeli  töle  a  vi lág,  hogy  te l jesen  

m e g n é m u l j o n  és  megvakul jon .  

Ez  furcsán  hangzik ,  de  ugy  van.  A  családi  

béke  csak  ugy  marad  é p s é g b e n ,  h a  a z  a n y ó s  

soha  s e m m i b e  nem  avatkoz ik  és  te l jesen  részre-

haj lhat lan  marad.  

Emberfölött i  ö n m e g t a r t ó z t a t á s t  kiván  0  sze-

rep.  Ha  a z  i f jú  pár  közt  v é l e m é n y e l t é r é s  t á m a d ,  

az  a n y ó s  elé  terjesztik  a  p a n a s z t  s  töle  vár ják  

az  Ítélkezést.  De  j a j  n  s z e g é n y  a n y ó s n a k ,  ha  

va lamely iknek  a  párt ját  fogja  —  a k k o r  kész  a  

háború.  8öt,  ha  m é g  o lyan  pártat lan  is,  el len-

s é g e s k e d é s r e  ad  okot,  lia  a  fiatal  a s s z o n y  gyakran  



V.  óvfolvjun.  

téli  a v.  első  segély n y  11 j tîls ra,  a  tűzoltók  be-
g y a k o r l á s á r a  vonatkozólag  tett  indítványt,  
inely  el  is  fogadtatot t .  

Ezzel  a  gyűlés  véget  ért.  

K ö z g y v i i  I t ' s i ' k .  

A  „ r o s i n D ^ y e i  a b o n y i  t a k a r j k -
p é r a z í á r "  f.  hó  2-án  vasárnap  cl.  е.  Ю  1  i  
órakor  tartotta  Anlos  Béla  elnöklete  alatt  32-ik  
évi  rendes  közgyűlését.  

Elnök  megnyitván  a  gyűlést,  konstatálta  a  
határozat  képességei,  mire  a  jegyzőkönyv  vezeté-
sére  Véli  Miksa,  annak  hitelesítésére  pedig  Politzer  
Mihály  és  Karizs  János  kéretlek  fel.  A  felolvasott  
igazgatósági  jelentésből  kiemeljük  a  következőket  :  
Az  intézet  ügymenete  a  múlt  évben  is  a  rendes  j  
keretek  közt  mozgott  és  az  egyes  üzletágaknál  
az  utóbbi  évhez  képest  csak  csekély  eltérés  
mutatkozott. 

A  betét  állomány  —  daczára  a  rossz  ter-
mésnek  és  az  általános  rossz  gazdasági  viszonyok-
nak,  30811  koronával  emelkedett,  mely  körülmény  
nemcsak  az  intézet  irányában  mindig  fokozódó  
bizalom,  hanem  egyúttal  a  nép  takarékossá-
ga  és  a  közvagyon  emelkedésének  egyik  biztos  
tanújele. 

A  kölcsön  üzlet  az  év  folyamán  mindig  
emelkedő  irányban  mozgott,  de  azért  az  utolsó  
negyedben  történt  nagyobb  visszafizetések  követ-
keztében,  év  végén  az  összállomány  29035  кого  
nával  csökkent.  

Különben  a  forgalom  és  egyes  üzletágak  
állása  1901  év  végével  a  következő  volt.  
1901  évben  az  összes  for-

galom  kilett  .  .  9070637  k.  32  f.  
1901  év  végével  a  betét  

állomány  volt  .  .  1334929  k.  50  f.  
1901  év  végével  a  kölcsön  

állomány  volt  .  .  1443892  k.  —  f.  
1901  évi  tiszta  nyeremény  

kilett  .  .  .  1 8 7 1 5  k.  75  f.  
Ezen  tiszta  nyeremény  felosztására  nézve  

javasolták,  hogy  :  
1.  A  tartalék  tökéhez  esa-

toltassék  .  .  .  1871  k.  57  f.  
2.  Az  igazgatóság  tiszt,  dij-

jára  fordillassék  .  .  2433  „  04  „  
3.  A  felügv.  bizottság  tiszt.  

dijára  fordillassék  .  .  561  „  47  „  
4.  Jutalékra  „  .  .  430  »  —  „  
5.  Jótékony  czélra  .  .  2 1 9  ,  67  „  
6.  Osztalékra  800  db.  rész-

vény  után  á  16  k.  50  f.  .  13200  „  —  „  
Ezután  felolvastatott  a  felügyelő  bizottság  

jelentése,  melyből  kitűnik,  hogy  nevezett  bizottság  

azzal  érvel  férje  e lőtt :  „A  mamánál  is  igv  volt,  
a  mamánál  is  igv  fözlek-sütötlek,  a  mama  is  ezt  
tartotta  jónak,"  és  „igy  meg  ugy."  

Szóval,  mindig  és  mindenült  az  anyós  a  
bűnbak.  Akár  megérdemli,  akár  nem.  Ha  az  
ifjú  nő  valami  olyasmit  tesz,  a  mi  a  férjnek  
nem  tetszik,  a  férj  egyszerűen  rámondja  :  „Bizony-
éval  az  anyádtól  tanultad  !"  Pedig  lehet,  hogy  
é  »pen  a  kedves  férj  uram  nőtestvére  szolgált  
példával. 

Nem  mondom  azonban,  hogy  minden  esetben  
igy  van.  Nem.  sőt  bátran  állítom,  hogy  száz  eset  
közül  harminc/,  az  anyósok  rovásáru  írandó,  azon-
b  in  a  hetven  ártatlan  bűnhődjék  a  harmincz  bű-
nösért  ?  Ezt  kívánni  nein  l e h e t !  

Látszik  tehát,  hogy  az  anyósból  is  kétféle  
van  :  jó  és  rossz.  Az  utóbbi  fajta  azonban  sokkal  
ritkább,  mint  híresztelik.  

Es  mégis,  daczára  annak,  hogy  az  anyóso-
kat  kinevetik,  kigúnyolják  és  szidják,*  czéltáblául  
használják,  egyetlen  lányos  mama  sein  retten  
vissza  e  szörnyű  álapoltól,  ellenkezőleg  nagyon  
buzgólkodnak  valamennyien,  hogy  ök  is  e  félemle-
les  czimhez  jussanak.  

Elmondtam  a  védbeszédet  s  hogy  jómagamat  
is  mennyire  meggyőzött,  ennek  bizonyságául  el-
árulom,  hogy  e  sorok  megírása  után  igy  sóhaj-
tottam  fel  :  

„Adjon  Isten  nekem  is  inihamaráb  egy  —  
anyóst." 

az  intézet  ügykezelését  egész  éven  át  éber  figye-
lemmel  kísérte,  a  vagyon  kezelési,  könyvvezetést  
és  pénztárt  többször  megvizsgálta  és  azokban  
mindig  a  legnagyobb  rendet  és  szabatosságot  
tapasztalta.  A z  évi  zárszámadást  és  mérleget  
beható  vizsgálat  tárgyává  telte  és  azokat  az  egyes  
könyvekkel  és  az  általa  újévkor  felvett  leltárral  
összehasonlítva,  helyeseknek  és  megegyezőknek  
találla.  A  tiszta  nyeremény  felosztására  vonatkozó  
igazgatósági  indítványt  magáévá  tette  s  ugy  az  
igazgatóság  mint  a  fei ügy elő  bizottság  részére  i  
fehnentvény  megadását  kérte.  

Mire  a  közgyűlés  az  igazgatóság  ós  felügyeli  
bizottság  jelentéseit  tudomásul  vette  és  1.  A  be  
terjesztett  1901  évi  mérleget  jóváhagyta  és  i.  
18715  kor.  75  fillernyi  tiszta  nyeremény  felosz-
lását  tárgya/ó  igazgatósági  indítványt  egyhangúlag  
elfogadta. 

2.  Ugy  az  igazgatóságnak,  mint  a  felügyelő  
bizottságnak  az  19Jt- ik  évre  a  felmenlvényl  
megadta.  _____  

Аз  ..aboîiyi isr . nägylat"  f.  hó  2-án tar-
totta  özv.  Altaian  Gvuláné  elnöklete  alatt  rendes  évi  
közgyűlését.  Az  ez  alkalommal  felolvasott  jelentésből  
kitűnik,  hogy  az  egyletnek  1901.  évben  82  tagja  
volt  és  bevételei  a  következő  tételből  állanak  :  
Egyenleg  áthozni  a  mull  évről.  921  kor.  24  fii.  
Tagdíjakból  befolyt  .  .  536  „  —  „  
Kiilönfele  adományokból  és  

gyűjtésekből  befolyt  .  .  658  „  80  „  
Özv.  Rosenfeld  Rozália  ado-

mánya . . . .  200  „  —  „  
Részvények  jövedelme  .  .  84  „  —  „  
Vegyesekből  .  .  90  „  21  „  

Összesen  2290  kor.  25  (ill.  
Ellenben  a  kiadások  tételei  a  k ő v e t k e z ő k :  

Szegény  özvegyek  rendes  havi  
segélyezésére  .  .  .  584  kor.  —  fill.  

Betegek  és  árvák  segélyezésére  327  „  40  „  
Szegény  asszonyok  részere  vett  

tűzi  fa  ára  .  .  .  268  »  76  „  
Az  alaptökéhez  csatoltatott  .  200  ,,  —  „  
Vegyesekre  .  .  .  1 1 6  „  48  „  
Maradt  az  év  végén  készpénzben  993  .,  61  „  

Összesen  2490  kor.  25  fill.  
Ugv  az  igazgató  —  választmánynak,  mint  

külön  a  tisztikarnak  1901.  évre  nézve  a  felment-
vény  megadatott.  Ezután  megválasztattak  3  évre.  
Elnöknek  •  özv.  Altaian  Gvuh  lel nőknek  :  özv.  
Weinberger  Miksáné,  választmányi  tagoknak  :  
Busztin  Adolfnc,  özv.  CzeUel  lllésné,  Goldschmid  
Lipúlné,  Havas  Gyuláné,  l láy  Mónié,  özv.  Kohn  
Miksáné,  Löwenstein  Simonne,  Obláth  Zsigmond-
né,  Richter  Béláim,  Rosenzweig  Lipótné,  Szöllösi  
Guszlávné  és  Ungár  Adoll'né.  Pútlagok  lettek  :  
Wiener  Ida,  Politzer  Mibályné  ós  Dr.  Hirn  Már-
lonné. 

Az  1902  évi  számadások  megvizsgálására  
kiküldetlek  :  

Dr.  Hirn  Márloimé,  Politzer  Mibályné  éí  
ifj.  Sehwarez  L'pótné.  

A  közgyűlés  ezután  az  egylet  körül  szerzel  
érdemeik  elismeréséül  tiszteletbeli  tagokul  egyhan  
gulag  megválasztotta  :  

özv.  Rosenfeld  R izáliát,  özv.  Hecht  Bene  
deknél  és  özv.  Véli  Józsefnél.  

Végül  tilkár  a/,  egylet  ujjú  alakulásának  15-il  
évfordulója  alkalmával  „ A z  egylet  34  éves  törté  
nete"  czitn  nlatt  felolvasást  tartoll,  melyből  érdé  

I  leesnek  tartjuk  közölni,  hogy  az  „abonyi  izracl  
nőegylet"  az  utóbbi  15  év  alatt  tisztán  jótékom  
czélra  17000  koronát  fordított  és  e  mellet  
vagyona  az  1901  év  végén  11080  kor.  36  fillér  
telt  ki.  

6.  száll).  

lakó  előkelő  uri  ember  irta  meg  most,  egy  itten  
előkelő  uri  embernek.  

A  levelet  itt  közöljük  :  
„A  régi  székely  virtusnak  egy  olyan  meg-

nyilatkozása  történt  most,  hogy  meg  kell,  hogy  
irjam.*) 

Mikor  azt  r  szegény  póstást  itt  megöltek,  
egy  székely  szolgáló  látta  az  öldöklést  az  eme-
letről.  ,  

Tüstént  leszaladt  s  beakart  menni  a  szobaba,  
melyben  a  kegyellen  vérengzés  javában  folyt,  de  
iz  egyik  gyilkos  már  épen  szaladt  ki  az  ajtón.  
A  szolgáló  ezt  megragadta  s  dulakodni  kezdett  
v e l e ;  a  gyilkos  a  leánynak  eltörte  egyik  ujját,  
mikor  ez  aztán  látta,  hogy  már  kénytelen  lesz  
elereszteni  s  hogy  ne  menekülhessen,  hát  ugy  
vágta  pofon,  bogy  elszédült.  

Erre  jött  a  rendőr  s  több  ember  segítségül  
s  a  gyilkosokat  letartóztidták.  

Persze  bámulta  mindenki  ezt  a  derék,  bátor  
székely  leányi  s  több  ur  el  is  hivatta,  hogy  meg-
ajándékozza  s  hogy  az  eset  felöl  közvetlen  érte-
sülést  szerezhessenek.  

A  leány  néhány  helyre  el  is  ment,  de  aztán  
azt  mondta,  hogy  ö  bizony  többet  nem  megy  
sehova  sem,  már  hallották  elegen  a  mesét,  mond-
ják  azok  a  kik  már  hallották,  másoknak,  mert  ö  
szolgáló,  neki  dolgozni  kell.  

Azt  mondja  továbbá  a  lány,  hogy  ha  az  
emelet  nem  lelt  volna  olyan  magas ,  leugrott  
volna  s  megakadályozta  volna  az  egész  gyilkossá-
got  :  „de  instálloin,  igy  is  adtam  neki  egy  olyan  
pofont,  hogy  megemlékszik  rá  az  akasztófa  alatt  is."  

A  kaszinó  is  adott  neki  200  koronát  s  most  
gyűjtenek  még.  

Csak  nem  fajult  el  még  a  székely  vér  !  
Ezen  idő  óla  igen  helykén  sétálunk  ill  lévő  
kevés  s z é k e l y e  k."  

Hát  bizony  rendkívüli  dolog  is  volt  az,  hogy  
egy  szegény  szolgáló  leány  puszta  két  kezével  
odarohan  két  gyilkosra,  a  kik  késsel  és  baltával  
gyilkolnak  le  egy  embert  rablási  szándékkal  s  
birokra  megy  velők.  

Ebből  az  esetből  is  látszik,  hogy  mit  bír  e  
haza  abban  az  elhanyagolt,  koldus  botra  jutott  
maroknyi  székely  népben.  

Bizony  bizony  kar  értünk,  nagyon  nagyra  
becsülendő  nép  az.  

*)  Aranyos  j ó  székely  stilus.  Szerk.  

I W i y  s z é k e l y  l e á n v  h ő s t e t t e .  

Emlékezetében  lehet  még  az  újság  olvasó  
közönségnek  a  múltkori  kolozsvári  rablógyilkosság,  
a  midőn  egy  akasztófa  virág  feladott  a  postán  3  
koronái  saját"  czimére.  a  város  egy  félre  eső  
helyén  való  lakására,  kézbesítés  végett.  Ott  a  
nagy  városban  a  levélhordó  viszi  magával  a  pénzt  
is  és  kézbesiti  azonnal  a  czimzetteknek.  Erre  
számított  a  rabló  is  és  várta  a  levélhordó!,  kinél  
mindig  szokott  jó  csomó  pénz  lenni  kézbesítés  
végeit. 

Midőn  a  levélhordó,  a  rabló  által,  a  feladó  
ve véri yen  megjelölt  lakásba  benyitott,  a  rabló  
megtámadta  es  egy  babával  leverle,  hogy  az  
összes  pénzt  elrabolhassa.  

A  mi  ezután  történt,  azt  egy  Kolozsvárt  

MI  U J S A G ?  
M y m s n .  Havas  Samu,  helybeli  elsü  

rangú  kereskedő  el jegyezte  Sleini lz  Fridiit  Buda-
pestről. 

—  K ö s z ö n e t .  A  népkör  felolvasó  estélyen  
befolyt  43  korona,  a  szives  adományozók  fogadjak  
ezért  az  egylet  hálás  köszönetét.  A z  elnökség.  

—  Egy  helybeli  i p a r o s  kitünte-
t é s e .  Az  1901  évi  Kecskemét  vidéki  iparkiállitás  
alkalmából  kiállított  tárgyainak  tiszta,  pontos  és  
jó  munkájáért  R  e  i  n  i  n  g  e  r  J  а  к  a  b  férfi  szabó  
mester  a  biráló  bizottság  határozata  folytan  erde-
me  elismeréséül  „ B r o n z  É r e m m e l "  tiinlette-
tetl  ki.  —  Midőn  örömmel  regislráljuk  ezen  
iparunk  elöbabidását  jelző  eseményt,  ugy  gondol-
juk,  többi  iparos-polgártársaink  is  lelkesedést  fog-
nak  meríteni,  abból  a  meggyőződésből ,  hogy  
a  szorgalommal,  takarékossággal,  Ízléssel,  a  kor  
követelte  szabályok  szerint  űzött  ipar  nemcsak  
anyagi,  hanem  erkölcsi  diadalt  is  arat.  

—  A  t a n f e l ü g y e l ő  j u b i l e u m a .  Tóth  
J ó z s e f J u r .  tanácsos,  Pestvármegye  tanfelügyelője  
f.  évi  Tebruár  hó  1-én  tölti  be  tanfelügyelői  ál-
lásában  25  éves  szolgálat i t .  Ez  alkalomból  a  
varmegye  összes  tantestületei  nagyobb  szabású  
ünnepélyeket  rendeznek  a  közbecsii iesnek  es  sze-
retetnek  örvendő  tanfelügyelő  tiszteletére.  Mi  is  
üdvözöljük  a  jeles  tanügyi  föliszlvise'.öt,  bosszú  
életet,  erőt  kívánunk  neki  további  munkálkodására,  
melyben  а  mi  polgári  iskolánkat  is  részesili .  

—  F a r s a n g .  A  casinóban  tegnap  tartot-
tak  lea  eslclyt,  melyen  városunk  intelligontiája  
szép  számban  veil  részt.  —  Az  ujszászi  intelb-
genlia  is  e  hó  11-én  a  „Vasi i t"-boz  czimzett  
szálloda  nagytermében  tart  zártkörű  tánczestélyt .  
Belepi  i- dij  :  Személy  jegy  2  korona,  Csa lád jegy  4  
korona.  Л  családias  jelleget  megőrzendő,  kérik  a  
hölgyeket  egyszerű  loülcleben  megjelenni.  Az  
abouvi  „katholikus  olvasóegylet"  pedig  holn  ip,  az  
ipartestület  összes  helyiségeiben  saját  könyvtára  
javára  é-  házvelelcbö!  eredi  adóss,igáinak  részbeni  
törlesztésére  zártkörű  Innezvigalmal  rendez.  Kez-



ß .  s z á n  i.  

de le  este  IV'I  S  órakor.  Belépti-dij  :  S z e m é l y e n k é n t  
1  k o r o n a ;  páronként  1  korona  00  f i l l é r ;  csalá-
donkénl  (I  féld  és  2  nő)  2  korona.  A  talpalávalót  
az  első  z e n e k a r  szo lgá l la t ja .  Feli i l l izelések  köszö-
netlel  fogadtatnak  és  hirlapilug  nyiigtázlutimk.  
A  gazda  k ö z ö n s é g  bál ját  a jánl juk  az  érdeklődök  
szíves  f igyelmébe.  

- -  À j á r d á k r ó l .  E g y e b e i  nem  Írhatunk  
róluk,  nónlhogy  g y a l á z a t o s a n  sárosak.  Л  piaez  
téren  nagvobh  részt  a  városé  a  j árda ,  hát  annak  
kel lene  lel iszti l lalni ,  a  m a g á n o s o k a t  pedig  f'el-
kel lene  bivni  járdáik  letisztit latására,  eunvil  mcg-
I ebei ne  az e lö l járóság  a  közönség  érdekében,  a  
járdák  jókarban  való  m a r a d á s á r a  és u  mi  tiszte-
lettel jes  kérésünkre.  

T á n c z m u l a t s á g .  F e b r u á r  2-án  tár-
laton  m e g  a  kereskedő  i f júság  szokott  évi táncz 
es le lye ,  mely  mint  mindég,  ugy  az  idei  is  a  
legsikerültebb  mulatságok  kőzze  sorolható.  Olt  
voltak  :  A s s z o n y o k .  Brück  Adoll'né,  Blau  Lipótné,  
Ozapperl  Mórné,  C s a p ó  Z s i g m o n d n é ,  Goldschmied  
Lipótné,  Dr.  Hirn  Mártonné,  Kulcsár  Mórné,  Klein  
1 ler ínanné  (Karnjenö)  Klein  ( l u - z l á v n é ,  Löwensle in  
S i m o n n é ,  Miselbaeb  Mórné,  Pol i tzer  Mibályné,  
Pick  S á m u e l n é ,  Polgár  Józse fné ,  Ricblor  Béláné,  
Hót h  Dávidné,  H o s e n z w e i g  . lakaimé,  Rosenthal  
S á m u e l n é ,  Stern  Árminné ,  Ungár  Adoll'né, Uhr-
mann  Bernátné,  Weinste in  G á b o r n é  Verbovai  
Uászlóné.  L á n y o k .  Bleich  Zseni ,  Gzappert  Szi-
dónia,  O a p ó  Regina.  Klein  Julia  (La  josmizse)  
Klein  Ida  (Kara)  Miselbaeb  K a l i c z a ,  Piek  Irma,  Ro-
s e n z w e i g  Jolán.  Rosenthal  Linka.  Rosenthal  Helen.  
Stern  Mariska,  l 'brnmnn  Rózsa ,  Ungár  Szidónia ,  Un-
g a r  Berta,  Vida  F a n n y ,  W e i n s l e i n  Róza .  Л  bevétel  
2 7 0  kor. 80  fillér  volt,  mély  ősszegből  ISI  kor.  99  fill,  
k iadás  levonásával  a  b e l e g s e g é l y z ö  egyletnek SS 
kor.  S Í  fillér  lelt  á t a d v a .  A  r e n d e z ő s é g  igen  szép  
Ízléses  lánczrendet  a j á n d é k o z o t t  minden  e g v e s  
hölgynek  és bárom  szé|i  tárgyal  pedig  kisorsolás  
e / é l j á b ó l ,  mely  sorsolásból  a  jótékony  czélra  lí)  
kor.  20  fillér  jöl l  be.  F e I ii I  fi z о I é s e  k.  W u s z l l  
A l a j o s  (i  kor.  Lévay  Mihály,  N e u m a n n  Ignácz,  
Pick  Ignácz,  S taub  Miksa,  Richter  Béla,  W e i n o r  
Adolf .  4-  4  kor.  Hoy  N á n d o r  3  kor.  00  fill.  Dr.  
B l u m g r u n d  Naflal i ,  Beek  Dezső,  Dudás  József ,  
H a v a s  Ignácz,  Löf f ler  M ksa,  Lukács  Gyula  3  3  
kor.  Brück  Adolf ,  Cs .  N.  Dr.  Györgyi  József ,  
G o l d s c h m i e d  Lipót,  özv . Goldschmied  Lipóiné,  
Goldschmied  Artúr,  G e l e z  Mátyás,  Dr.  Hirn Már-
ton,  özv.  K o p e c z k i  Mórné,  Katona  Géza ,  Löwens-
tein  S imon,  Miselbaeb  Mór, N. N..  Nagykőrösi  
i f júság ,  Orbán  Elek,  Pol i tzer  Mihály,  Stern  Á r m i n ,  
il'j,  S e b v a r e z  Lipót,  S e b ő  R e z s ő ,  Véli  Miksa,  V a j d a  
A d o l f  2 — 2  kor.  C s a p ó  Zs igmond,  Hirschbein  
S a m u e l ,  K u l c s á r  Mór,  N. N. C z e g l é d ,  özv.  Pick  
S á m u e l n é ,  Ri lhnovszki  Antal ,  Hosenzweig  Jakab,  
N.  N.  Rées,  T e m e s k ö z y  Gerzson,  Ungár  Adolf  
I — 1  kor.  Ugy  a  tisztelt  hölgyek  —  nevezetesen  
Miselbaeb  K a l i c z a ,  Stern  Aranka  és  Ungar  Berta  
k isasszonyok  —  a  j e g y e k  e lőzetes  e ladásáért ,  
mint  az  é lükön  levő  tisztviselő  urak  fogadják  
sz íves  k ö z r e m ű k ö d é s ü k é r t ,  valamint  a  sz íves  l'eliil-
f izelök  a  r e n d e z ő s é g t ő l  e z  ulon  bálás  köszö-
netüket. 

—  B í r ó s á g  k ö r é b ő l .  A  czoglédi  járás-
bíróságnál  a  szóbeli  panaszok  felvétele  tárgyában  
S á r k á n y  Gyula  v e z e t ő  j á r á s b i r ó  közhírre  teszi,  

hogy  a  szóbel i  keresetek ,  kérelmek  es  nyilat-
kozatok.  -  va lamint  a b ü n l e l ö  ügyekre  vonatkozó  
s, óóeli  fe l je lentések  fe lvéte le  kedden  és  pénteken  
—  es azonfelül  a  kir.  törvényszék  buhOköréhez  
tartozó  biiniigyekbeni  fe l je lentések  felvétele  vasár-
n a p o n , —  mindenkor  délelőtt  1 0 — 1 2 - i g  ter jedő  
ó r á k b a n  fog  eszközöltetni  ;  továbbá,  hogv  a  lelek  
ügyüknek  tárgyalására ,  —  a  b íróságnál  idézés  
nélkül,  —  a  beinek  szerdai  napján,  je lenhet-
nek  meg.  

U j  t ö r v é n y .  A dohányosok  f igye lmébe  
a jánl juk  az.  u jabb  módosítást ,  mely  szerint  ugy 
a  munkások  igazolványai t ,  mint  a  s z e r z ő d é s e k e t  
ezután  a  j e g y z ő i  hivatalban  állítják  ki.  Ez a 
nmdosi las  ugy  a  g a z d á k r a ,  mint  a  munkásukra  
igazan  e lőnyös.  

D r á g á b b  l e n z  a  p á l i n k a .  Darányi  
i g n á c z  földrnivelésiigyi  miniszter  k e z d e m é n y e z é s é r e  
a  p é n z ü g y m i n i s z t é r i u m b a n  komolyan  foglalkoznak  
a z z a l  a  k ívánatos  és  üdvösnek  Ígérkező  tervvel ,  
hogy  a  bor  ogyasztás i  adói  j e l e n t é k e n y e n  leszállít-
va,  a  s z e s z f o g y a s z t á s  a d ó j á t  emel jék fel. 

S e r t é s s z á ü l i t á s  B e r l i n b e .  A mull 
bé len  ('.zog léd en  járt  egy  berlini  e z e g  megbízot t ja  
es  vett  is  1  vaggon  levágott  sertést.  30  án  már  
másik  vaggounal  szál l i tol l .  Hiába,  csak  é le lmes  
e m l x c e k  azok  a  C z e g l c d i e k .  

U j  b a b f a j o k .  K ö z é p - A m e r i k á n a k ,  a  
n  oly  sokat  á ldoz  az  ö s s z e s  gazdaság i  termelvények  

jav í tására ,  már  számtalan'  jó,  h a s z n o s  és javított 
terményt  köszönhetünk,  melyek  átjutottak  a  kon-
tinensre  és  most  ill  a  l e g h a s z n o s a b b  tenyész-
ne vények  közé  tartoznak.  Jelenleg  a  bal)  is nagyon 
meg  lelt  jav í tva  az amerikai  Lima-  vagy  v a j b a b  
által.  Ezen  b a b f a j  sokban  eltér  a  mi  európai  
babjainktól .  A  L ima-babot  nem  élvezik  hüvelyestül ,  
hanem  csak  a  magját  —  nyáron  friss  (félérett)  
ál lapotban,  télen  pedig  szárazon.  A  babnak  tudva-
levőleg  nagy  a  tápértéke,  de  m é g n a g y o b b  a  
Lima-babé.  A  mi babjainknak  tenyésztése  minden-
kor  érdemes,  az  erikai  L ima-bab  még  b ő v e b b e n  

terem  és jobbizi i ,  ugy  hogy  ezi  n  b ib  tenyésztése  
minden  körülmények  között  fe lel le  a jánlatos .  A  
Lima-bab  ugy  m a g a s  (karó),  mini  a lacsony  (bokor,)  
Miihle  Vi lmos  temesvári  e z é g  uj  b e v e z e t é s e  és  
olt  kapható.  

—  E ü a e ü á s .  N a g y o b b  mennyiségű  törköly  
pálinka  és szép  téli  alma  eladó.  Felvi lágosítást  ad  
a  kiadóhivatal.  

VZ „ABONY"  REGÉNYTÁRA.  

A  N  Ö.  
Regény. 

I r ta  : Borosa  Lajos.  

(Folytatás . ) 

V á l a s z  „ A t s "  u r n á k .  

Gyermeknek  nem  érzem  m a g a m a t .  Ha tehát 

csak  az  én gondolata immal  él  valaki,  csak  azt  

ismétli,  azt  mondja  vissza  ;  lia eredeti  gondolat ,  

érv,  c z á f o l a l  nincs  ;  ha valaki  mindenről  beszél ,  

csak  arró'  nem,  a  miről  kellene  s  még  abban  is  

a  inondollak  ö n m a g u k a t  czáfol ják  m e g ;  hol, ha 

én  azt m o n d o m :  „ le fehér  !"  az mondják  v i s s z a :  

„ le  vagy  fel iéi ' !";  hol,  ha  én  azt  mondom  :  „krump-

li,"  azt mondják  v i s s z a :  „krumpl i"  —  azza l  a  va-

lakivel  vitatkozni  nem  lehet.  

Én  tehát  a  következőkben  vá laszolok  „ Á t s "  
urnák  :  

"  Igy  nem  válok  nevetségessé .  
Ezze l  részemről  b e f e j e z t e m .  

Abony,  1902.  febr. 6. 
Duna. 

Azután  szótlanul  kifordult  a z  udvarra  s  

onnan  az  utozara.  

A z  ablak  alatt  volt  egy  fapad,  melyen  nyár  

estéken  a z öregek  szokták  kipihenni  napi  fáradal-

maikul,  legtöbbször  egyik-másik  s z o m s z é d  tár-

s a s á g á b a n ,  e lbeszélgetve  időjárásról ,  mostoha vi-

szonyukról  stb.  

Leült  a  padra.  

F e j é t  neki  támasztotta  a  h ideg  falnak.  Jól  

csel t  forró  lejének.  

A  szobában  levők  b e s z é d j e  liszt úti  kihallott,  

de  ö  nem  tudta  azt,  hogy  ö  most  hal lgatózik,  

pedig  teveteg  lelke  minden  szót  felfogott  és  

értelmezet i .  Ugy  tetszett  neki,  mintha  aludnék és 

á l m o d n a  valami  borzasztót,  valami  nem  emberi  

rém-dolgokat  ;  pedig  ezeket  ö  mind  hallotta.  

Hagyjuk  öt.  

Mikor  a  férfiak  m a g u k r a  maradlak ,  Béni  

felugrott  s  néhányszor  heves  léptekkel  körül  futá  

a  szobát  s  azután  megállott  a ty ja  elölt,  lángoló  

s z e m e k k e l  nézve  annak  nyugodt  komoly  arczára .  

F e n s é g  ült azon  az egyszprü  a r e z o n  és  annak  

fii j ó  s z o m o r ú  se j lése ,  amit  hallani  fog.  

A  liu térdei  megcsuklo l lak  s  oda  rogyott az 

a g g  lábai  elé.  

-  A t y á m ,  vétkeztem  a z  ég  ellen  cs  te  

ellened ! 

A z  öreg  szomorúan  nézett  a  térdeplőre.  

—  B e l á t o d ?  É r z e d ?  

—-  Belátom  apám.  Annyira  nyomorult va-

gyok,  hogy  egyszeri  s z á n a l m a d  is  mennyei  vigasz  

lesz  s z a m o m r a .  Megvert  a z  Isten  s  keze  súlyát  

most  é r z e m  leg jobban.  S z á n a l m a d a t  sc é rdemlem, 

mert  rossz  fiad  voltam,  de én m é g  többel  kérek : 

A d j  tanácsol .  

—  Mi  t ö r t é n t ?  —  kérdő  az a tya  elko  

m o r o d v a . 
—  El válok  attól  az —  asszonytól ,  —  nyögött  

a  fiu  nagy  lelki  k ín jában,  lassan  f e l e g y e n e s e d v e  

térdelő  he lyzetéből .  

—  Mi  t ö r t é n t ?  kérdé  a z  a tya  m é g  ko-

m o r a b b a n . 

—  Megcsalt  .  .  

—  T u d o m .  Én  már  a k k o r  f igyelmeztette lek,  

hogy  m e g  fog  csalni ,  mikor  m é g  csak  —  akart .  

Emléksze l ,  mit  teltél  a k k o r ?  C s a k n e m  kikergettél  

a  házadból .  

—  Örült  voltam  —  szólt  a  fiu  l e h o r g a s z t v a  

fe jé t  —  b iztam  a b b a n  a z  — a s s z o n y b a n .  Ti tokban  

űzte  g y a l á z a t á t ,  de  most  m á r  nyíltan  teszi .  

V a k  voltam.  Én csak  akkor  se j te l tem,  mikor  

h á z a m b a n  a  .legutóbbi  cse léd  is  b iztosan  tudta  

és  csak  most  tudtam  m e g  a  b izonyosat ,  mikor  

mások  előtt  már  k ö z ö m b ö s  a  dolog.  Mit  tegyek ! 

M e g ö l j e m ? 

—  G y e r m e k e d  a n y j á t  ölnéd  meg.  

—  Elválok  töle.  

—  A k k o r  g y e r m e k e d e t  ölöd  meg,  mert  az  

m é g  nem  tudja,  de igy  majd  m e g t u d j a  és azt  a  

g y ö n g e  lányt  a g y o n n y o m j a  az a  ludat,  hogy az 

a n y j a  g y a l á z a t o s .  

—  G y e r m e k e m  —  zördült  fel Béni  s  félő-

rülten  markolt  a  h a j á b a  s  azután  o d a v á g t a  m a g á t  

véghetet len  kínjában  a z aszta lra  és sirt,  zokogott ,  

ordított  volna,  ha  —  tudott  volna.  Csak  vo-

naglott . 

Az  öreg  felállt  és  megér inté  a  s z e n v e d ő  

vállát. 

-  F iam  —  szólt  s z o m o r ú a n ,  —  m e g n e h e z e d e t t  

az  Isten  keze  rajtad.  A  h a r a g v ó  Isten  nem  ver  

bottal,  de bár  inkább  a z z a l  verne.  E n g e m  meg-

bántottál  azért  az  asszonyér t ,  én  megbocsátok ,  

talán  a z  Isten  is  m e g b o c s á t .  Ö r e g  e m b e r  vagyok,  

sokat  tűrtem  már,  hideget ,  meleget ,  sokat  átél tem,  

jó t  és rosszat.  Sokat  e r ő s z a k k a l  vert  f e j e m b e  a  

tapasztalat ,  talán  neked  is  jut  belőle  orvosság.  

A  fiu  megragadta  a  vá l lára  tett  kezet  és  

megcsókol ta . 

—  B e s z é l j  a p á m .  

—  Nálatok  lakik  m é g  az a  g a z e m b e r ?  

—  Ott.  Mikor  megtudtam  a  valót,  rögtön  

ide  menekül tem  hozzád.  M e g a k a r t a m  menteni  a  

g y e r m e k e m e t .  Öt  a k a r j a  e lrabolni .  Odajöt t  h o z z á m  

és  megkérte  Elvira  kezét  s  mikor  én  m e g t a g a d t a m ,  

akkor  a z z a l  fenyegetőzött ,  hogy  napfényre  h o z z a  

az  anya  gyalázatát .  

—  A  hitvány,  a  g a z e m b e r  !  —  dördült  m e g  

az  öreg  hata lmas  h a n g j a  s azután  n é h á n y a t  lépet t  

föl  s  a lá  a  s zobában.  -—-  Bizd  rám  fiain  a  dolgot-

Majd  én rendet  cs inálok,  éri az  e g y s z e r ű  paraszt .  

A z  Isten  majd  segil ,  megsegít i  hü  szo lgá ját .  T e  

pedig  igérd  meg,  hogy  m i n d e n b e n  ugy  teszesz, a-

hogy  én  mondom.  

—  ígérem  a p á m  —  szólt  a  fiu  r e m é n y k e d ő  

b iza lommal . 

-—  T e  holnap  el inégy  haza .  Otthon  nem 

mutatsz  semmit .  L é g y  k ö z ö n y ö s ,  nem sokára én 

is  fe lmegyek.  Elvira  itt j ó  he lyen  van,  itt  marad  

addig,  inig  én jónak  látom.  És most  a  többi  a z  

én  g o n d o m  s  lia  lehet,  a d j o n  az Isten  jó  é j-

sza kát. 

A  fiu  felkelt,  kitárta  karji  it s  odaborult  arra  

a z  erős  mellre,  amely  bástyául  Ígérkezett  a g g  

kora  d a c z á r a  a z öt  f e n y e g e t ő  z ivatar  ellen.  

Károly  ott töltötte  az  é j s z a k á t  a  fapadon.  

O d a b e n t  azt hitték,  hogy  s z o b á c s k á j á b a n  alszik.  

Aludt  is  de nem  ott és  á lmodott  r é m e s ,  e m b e r  

fölölti  dolgokat.  

Elvira  pedig  angyal i  á r t a t l a n s á g á b a n  pihent  

c s e n d e s e n ,  édesen ,  a  n a g y m a m a  s z e r e t ő  karjai  

közölt . 

(Folyt,  köv.)  

V .  é v f o l y a m .  A B O N Y 
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H i r d e t é s . 
Tisztelettel  van  szerencsém  a n. é. kö-

zönség  I). tudomására  hozni,  hogy  Abony-
ban  a város  tula jdonát  képező  régi  volt  
korcsma  helyiségében,  a  mai  kornak  telje-
sen  niegfélelö  

könyvkötészetet ti 
nyitottam,  s ugy  a  helybeli,  valamint  a  vi-
dék  munkálatait  a  legizlésesebb  kivitelben  
kitűnő  anyagból  készítem.  

Üzletemben  imakönyvek,  zsoltárok,  va-
lamint  naptárok  ju tányos  árban  kaphatók.  

Menyasszonyi  koszorúk  keretbe  helye-
zése  ju tányos  árban  készíttetik.  

Magam  a n.  é.  közönség  b.  pártfogá-
sába  ajánlva  

tisztelettel 

Szijj  László  
k ö n y v k ö t ő . 

SZÖLŐOLTVANYOK 
szokvány  minőségben.  

A  legkiválóbb  42  bor-  és  ere n e g e f a j o k b a n  fa j t i sz tán ,  
tel jes  jó tá l lássá! .  

ÉLŰK ERIT ÉS. 
G l e c l i t s e h m  e s e m e t é l c  ó.s  m a g v a k .  

U r a d a l m a k n a k ,  l c ö ü s é g e l c n e l c  h á r o m  ó v i 
t ö r l e s z t ö s i - e  i s  a d a t i k : .  

Óriás  tövisű,  igen  gyorsan  fejlődő  sövénynövény. Ez 
az  egyedüli,  melyből  oly  örökös  kerí tés  nevelhető  
pá r  év  alatt,  rendkívül  csekély  kiadással ,  melyen  
nemhogy  ember,  de  semmiféle  állat  még  az  ap ró  
nyulak  sem  hatolnak  át.  Minden  rendeléshez  r a j z o k -
kal  ellátott  ültetési  és kezelési  utasi tás  mellékeltetik.  
Ezer  csemege  elég  200  mé te r re .  — Ára  ti fr t . 

Diócsemeték. 
Óriási  jövedelmet  biztosító  
voltánál  fogva  ennek  te-
nyész tése  számos  gazda-
séyhmi  az  utóbbi  időben  

rendkívül  e l ter jedt .  
Színes  fényuyomatú  f ő á r j e g y z é k  ingyen  és  bérment-
ve  küldetik  minden  rendelési  kötelezettség  nélkül.  
Az  á r jegyzésen  kivül  még  egy  olyan  könyvet  ka])  ez-
zel,  ki azt  czimére  ingyen  és  bé rmentve  küldetni  ké-
ri,  mely  nincsen  az a  ház,  vagy  család,  hol  annak  
ta r ta lmát  haszonra  ne ford í tanák,  városon,  falun,  
pusztán,  gazdag  vagy  szegény  családnál  egyarán t  
Így  ínég  azoknak  is igen  érdekében  áll,  kik  rendelni  
semmit  sem  aka rnak ,  mer t  benne  számos  oly  köz-
lemények  foglaltatnak,  melyek  mindenkinek  nagy  

szolgálatot  tesznek.  C.zim : 
Ermel léki  első  szőlőol tvány-telep"  Nagy  Gábor  

Nagy-Kágya,  u. p. Székelyhíd.  11  — 20 
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C s a ? t  R É T s S Y - f ^ í o í  f o g a d j u n k  ei  !  

A  v a i ó i i  p 3 m e î  ï f â . o z s i k o r k a  k é k  
p a j j i r d a b o z o k b a n  k a p h a  . ó s  m i n -
d e n  d o b o z o n  a  k ó s z i s ö :  R É T K Y  
B É L A  a l á i r á j a  o S v a a h a ï à .  E E t é r ö  
k é s z í t m é n y e k  m i n t  h a ; n i s K v á <  

n y o k  v i s s a a a S a a M a a d i k .  

о - , 

E G Y  ÖREG  EMBER  T I T K A .  
Igaz  tör téne t  az életből.  — Elbeszéli  : i f j .  Szabó  Is tván,  P a k o z d .  ( U t á n n y o m á s  tilos.)  

J ó  e m b e r e k  !  
Nincs  a  világon  d rágább  kincs  ti jő  egészségnél -

Sajnos ,  it mikor  aztán  beteg  az ember ,  nem  leli  meg  a  be-
tegségre  való  orvosságot .  

En  is It é t i g  be tegeskedtem  és mindent  1  orvossá-
got  hiába  próbál tam  Végre  egyszer  csak  olvasok  egy  új-
ságban  Feltörnek  E l sa  Fluid-járói ,  melyet  Stobica-ban  
készítenek.  Na  gondol tam  magamban  kipróbálom  ezt  a szer t 
is.  Rendeltein  próbára  egy  lue /a to t  és  mondha tom  nektek,  
jó  bará ta im  :  (1  évig  nem  tudtam  járni  a  köszvénytő l  ós  a  
lábszaggatása im  miat t  a ludni  se tudtam.  Tiz  napig  kentem  
magamat  Feller-félo  E l s a  Fluid-dal  és  olyan  egészséges  
leltem,  mint  a  makk.  Minden  szomszédom,  sógorom  és  ko-
mám  jött  nézni,  hogy  milyen  csodála tosan  hat  ez a  szer, a 
mely  segített  r a j t am.  

Mindnyájan  tudták,  hogy  rendel tem  meg  
az  Elsn-Eluidból.  Eljön  há l  "hozzám  Mihály  
szomszédom,  akinek  f o r r ó s á g a  van  a  fe jében,  
hideg  leli  és keze,  látra  és a  dereka  fáj.  Adok  
neki  egy  üveggel  az Elsa  Fluidból  és  há rom  
nap  alatt  meggyógyult .  A  l ' isla  is  eljött a 
malomból,  hogy  ad j ak  neki  az  Elsa  Fluid  
csudaszerbül ,  mer t  a  fe lesége  köhög  és  szú-
rást ,  nyilalást  érez  az  o ldalában.  Képzeljétek  
csak  jó emberek,  két  nap  inu.'va  a .  Elsa  Fia-
id  te l je-en  segített  ra j ta .  

Éppen  J ó z s e f n a p k o r  jön  a  nagymajor i  
kofa  és meséli,  hogy  a  gyermeke  íolvlon  hány,  
meg  görcsöl  érez  a  hasúban  és  eg vre  sir,  
n e m  tud ja  szegény  a s szony  n ihez  fogjon .Már  
összeszedet t  egy  fél  pa t ikát  és  a  vén  a - szó -
in  ok  is mindent  kipróbáltak  már  a  gyereiten,  
de  hiába.  Elolvastam  h a m a r  azt  az.  u tas í tás t ,  mely а 
Feller-tele  Elsa  Fluid  mellé  van  csomagolva  és  nézem  
nincs-e  segítség  a  gyerek  ba já ra  is  :  tiz csöpp  az  Elsa  Flu-
idból  lejben,  azulán  bekenni  EJ  a-Elu'd  la!  a  gveivk  h a s i t  
és  ez okvetlenül  segil  Adok  bál  egv  II iskóval  áz  asszony-
nak  és  mondom  :  No  csak  ne  bús lakodjék ,  lelkem,  "a  
mi  ebben  a  le í rásban  meg  van  irva,  az  iguzsá",  de ha 

l n s z n á l  a  szer,  két  üveggel  kell  v i s szaadn ia  egy  helyolt*  
De  azt  megmondom,  hogyha  igazi  Feller-féle  E l s a - F l u i d o  
akar ,  akkor  vi lágosan  é s o lvasha tóan  i r ja  meg  :  Fel ler V. 
J e n ő  gyógyszer tá r ,  Stubica  t emplom-u tcza  tZágrábmegye)  

Olcsó  is ám  ez a  szer  : Í2 üveg  5 k o r o n a  ós a  pos-
tát  is a  pa t ika  (izéli.  A gyermek  még  a z n a p  es te  meggyó-
gyult  és  a  kofa  örömél ten  20 üveg  Elsa  f .uidol  adot t  vissza  
1  hét múlva . 

A  községben  minden  e m b e r  hal lot ta  ezt  az  ese te t és 
mindenki  rendelt  E l s a  F lu ido t .  

Voltam  a Jóska  lakodalmán  is a  f a r s a n g b a  és  örö-
möm  telt  benne,  mi or hallottan),  a  min t  az.  emberek me-
séltek  a  Fel ler-féle  E l s a - F l u i d r ó l .  Az  egyiknek  a  gyerme-
két  meggyógyítot ta  a  for ró  reszkelegségből  a  más ika t a 
galand  féregtől ;  h a s m e n é s  ellen,  f o g f á j á s  ellen,  viszketeg,  

s f m ö r ,  o ibáncz ,  sebek  görcsök  g y o m o r f á j á s ,  
rossz  emésztés ,  h á n y i n g e r ,  m á j b a j ,  szédülés  
sá .  kor,  vál tó  láz,  gyöngeség  és  idegesség  
slb.  ellen  haszná l t  nekik  ki tűnően  az.  Eis; -
Fluid.  Az  egyik  vér t  hányt ,  neki  is  segített ,  
egy  öreg  s'.oiusz.éd  ma jd  hogy  el  nem  vesztet-
te  a  szí  mevi lágál  é s most  olyan  jol  lát,  min t  
egy  gyermek.  Ezek  szerint,  hát  m inden re  jó  
s/.er  V  It  a  Fel ler-féle  Elsa-Eluid.  Még  az 
ökröknek  é s a  d i sznóknak  is  használ t ,  m e r t  
mikor  nem  kellelt  nekik  a  t a k a r m á n y ,  a  
gazdák  bead tak  nekik  Elsa-Fluidot  ós  m i n d j á r t  
et tek. 

Mondhatom,  jó  emberek ,  ez  az  egyetlen  
orvosság ,  mely  minden re  h a s z n á l  és  minden-
féle  be tegsége t  meggyógyít .  —  Hogy  valódit  
ka.í jatok  i r j ttok  pon tosan  ezen  cz imre : 

Feller  Jenő  gyógyszertár,  
S t : : b i c  . : a  t e m p l o m - u t c z a  

(Zágrábmegye). 
Kívánom,  hogy  mindenk inek ,  a  ki rende!,  olyan  jól  

szolgál jon  mint  nekem.  
Az  is ten  á ldjon  meg  b e n n e t e k e t .  

A  valódi  F o l e t 1  Hűi.-  K.'sa-Fln  tl a z  e g é s z s é g ü g y i  lia l ó s á g  á l l a l  m e g  
van  v i z s g á l v a  c s j ó v á h a g y v a .  Л  ber l ini ,  r ó m a i ,  l o n d o n i ,  páris i  é s  n i z z a i  kiál-
l í tásokon  a r a n y c r i ' i i i a i e l  tüntet ték  ki. C s a k  a k k o r  v a l ó d i ,  ha m i n d e n  ü v e g  a z  
„ E l s a "  v é d j e g y g y e i  van  e l l á t v a .  

N e m c s a k  b e t e g ,  h a n e m  egészségesnek  is  r e n d e l i k ,  m e r t  a z  i d e g e k  e r ö s i -
lesér•".  a z a r e z h ö r  iielitesére  é s s z é p í t é s é r e ,  a  fe j m o s á s á r a ,  k o r p a  e s  h a j h u l -
lás  "n e s e z e n k í v ü l ,  mint  ki l i inö  s z o b a i l l a t o t  is  h a s z n á l j a k .  

Egy  Hie/at  12  ,  p o s t á n  s z á l l í t v a  f> kor. .  2 4 i i veg  8 0 0  kor .  3 6  ü v e g  
12  km-.  4 0 fii..  4 s i h r e  ] i ; | < n r  b é r m e n t v e ,  i H á n v e l t c l  v a g y  a  p é n z e l ö z e t e s  
bekii  ' é s e  ntán.  —  . „ k i  m á s o d s z o r  r a a d e í ,  m i n d e n  S2  ü v e g h e z  

,,Mindenkin  -k  ,.ji  
mondom  ó<  megírom,  
hogy  csa1  a  Iii  
FEI.LEP-

. E L S A 
mentette 
temot. 

i f j .  Sz.  

•  v a g y  a  p é n z  e l ő z e t e s  b e k ü l d é s e  ntán  b é r m e n t v e  küldi  a z  
egvedi i l i  k e s z i l ö  :  

P E L L E R  V.  J E N Ő  
.  '  .  s z a r k á r a  5 h i : J Ë c  i t a m ^ H m - u i c z a  ( Z á g r á b i n . )  

Főraktáruk  l imlapes len  ;  
Török  József  gyógyszer tárában  VI.  Király-utcza 12. 

Dr  gger-féie  „Nándor"  gyógyszer tárában,  Váezi-körut  
Zol tán  Béla  gvó'vs. ' .er tárába  i,  V.  Nagvkoroua-uteza . 

Irt  éven at  egész, les 
temen  különféle  kínos  
s  "talkhen  szenvedtem 
senki  és  semmi  sem  se-
gített, csak  az,  ön  
„  L L S A - F L U l D j a '  
mely teljessel! kigyó-
gyi  ott  
Hönig-elinatiel  Endre  

Körösbánya. 

N y o m a t o t t  S z e r d a h e l y i  János i t  n A b 

A  13 О  N  Y  

i  ü v e g e i  i n g y e . i  f i a j i .  


